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Agenda 

• Welcome 

• Mutual introduction 

• RoboBraille/Project Update 

• Discussion of Roles and Responsibilities 

• RoboBraille conference in Hungary 

• Next meeting? 



What is RoboBraille 
Text-to-Speech 

OCR 

Text-to-Braille 

mp3 encoder 

Daisy Pipeline Office automation 

Mail/web delivery 

Mobile 

English Danish 

Portuguese French 

Greek 

Italian Lithuanian Polish 

German 

Spanish 

Russian Bulgarian Hungarian 

Norwegian Arabic Icelandic 

Romanian Swedish 

Dutch 

Inuit 

Slovenian 

Folder Web 
.doc, .docx 

.htm, .html 

.xml 

.txt. .asc 

.rtf 

.pdf (all types) 

.mobi, epub 

.tif, gif, .bmp 

.jpg, .j2k, .jp2, .jpx 

.pcx, .dcx 

.djv 

.ppt 

.odt 

E-book converter 



http://www.robobraille.org/web


Also an email service … 

Audio 
tale@robobraille.org, daisy@robobraille.org, 

britspeech@robobraille.org, american@robobraille.org, 

deutsch@robobraille.org  

Braille 
sekspunkt@robobraille.org, ottepunkt@robobraille.org, 

sixdot@robobraille.org, kurzschrift@robobraille.org  

E-books 
epub@robobraille.org, mobi@robobraille.org  

Conversion 
convert@robobraille.org  

mailto:tale@robobraille.org
mailto:daisy@robobraille.org
mailto:britspeech@robobraille.org
mailto:american@robobraille.org
mailto:deutsch@robobraille.org
mailto:sekspunkt@robobraille.org
mailto:ottepunkt@robobraille.org
mailto:sixdot@robobraille.org
mailto:kurzschrift@robobraille.org
mailto:epub@robobraille.org
mailto:mobi@robobraille.org
mailto:konverter@robobraille.org


http://www.robobraille.org/


Biblus – A RoboBraille  

Companion 

• Library for digital contents 

• Two classes of material 

• Operated in accordance with Danish 

Copyright legislation (§17) 

• Users 

• Contents 

• Delivery 

 

 

 



http://www.biblus.dk:84/


Project summary 

• RoboBraille in Romania, Bulgaria and 

Hungary 

• Three years: 2012 – 2015 

• Funded by VELUX, a private Danish 

foundation 

• Coordinated by the Danish National Center 

for Visually Impaired Children and Youth 

• Project covers cash costs, 

hardware/software investments and  

• Project is open to a wide variety of partners  



RoboBraille in Romania and 

Bulgaria 

• Localised version of RoboBraille 

– Mp3, Daisy 

– Braille 

– E-books 

– Document conversion 

– Support for local Braille devices 

– Localised web interface 

– Localised web site and other info material 

– Electronic Library for digital media 

– Material production 



RoboBraille Stakeholders 

• The primary users 

• Organisations representing the primary 

users 

• NGOs working for the primary users 

• Relatives and parents organisations of the 

primary users 

• Teachers of the primary users in both 

special schools and mainstream schools. 

• VI and reading professionals in both special 

schools and mainstream schools 



RoboBraille Stakeholders 

• Management and faculty at special schools 

for the blind and partially sighted. 

• Management and faculty at mainstream 

schools with integrated pupils/students. 

• Faculty at academic institutions responsible 

for teaching special education and 

developing special education practiced. 

 



RoboBraille Stakeholders 

• School administrators at local, regional, 

national level responsible for special 

education and mainstream schools with 

integrated disabled pupils/students. 

• Policymakers at local, regional, national 

level responsible for special education and 

mainstream schools with integrated 

disabled pupils/students. 

 



Examples of partner roles 

• Local coordination 

• Translation and localisation 

• Dissemination 

– End users and other organisations 

– Academic 

• Pilot tests 

• Reconsider teaching practices; inclusion 

practices and policies 

• End-user support 

• Host library and material production 



Partnership of professional collaborators  

• Participation must make sense to you or 

your organisation 

– Costs are covered; you are expected to 

volunteer hours 

• You are joining an international network 

• You are fee to exploit RoboBraille for other 

purposes 

– Fundraising 

– Research and development activities 

– Income generation 



Supporting infrastructure 

• www.robobraille.org/romania 

• www.robobraille.org/bulgaria  

• Email lists 

• Dropbox folders 

• Facebook groups: RoboBraille Romania, 

RoboBraille Bulgaria 

http://www.robobraille.org/romania
http://www.robobraille.org/bulgaria


Important documents 

• RoboBraille Service Summary 

• Roles and Responsibilities of Partners in a 

RoboBraille Project 

• Localising RoboBraille 

• Presentation 

 

We will email the documents … 

 

Retrieve from www.robobraille.org/romania 

and www.robobraille.org/bulgaria   

http://www.robobraille.org/romania
http://www.robobraille.org/bulgaria


Overall Project Plan  

 

Id Work packages Start Finish
201420132012

K3 K4 K2 K4K3K3K1 K1K2 K2 K4K1

1 30-01-201501-02-2012WP1 Project Management

2 28-02-201302-04-2012WP2 Adaptation and localisation

3 28-08-201301-11-2012WP3 Digital Library

4 30-01-201501-04-2013WP4 Alternative media production

6 30-01-201501-05-2012WP6 Dissemination

7

5 01-10-201402-04-2013WP5 Educational practices

02-02-201501-08-2014WP7 External evaluation



Roles and Responsibilities 
Romania BB 

Uni 
Cluj 

HS 
f.t. 
blind 
Cluj 

Spera

nta, 

Timiso

ara 

HS f.t. 

blind, 

Timiso

ara 

Uni 
Timiso

ara 

 

School 
f.t. 
blind, 
Arad 

School 
f.t. PS, 
Bucha
rest 

School 

f.t. 

blind, 

Buchar

est 

Assoc
/Libr. 
f.t. 
blind 

Localisation, 
Braille 

X 
 

X 
 

X 
 

Localisation, audio X X X 

Technical 
translation 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

Translation, web, 
leaflets, … 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

User Pilot X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

Educational 
practice 

X 
 

Dissemination, 
outreach 

X 
 

X 
 

X 
 

X 

Train-the-Trainer, 
workshops 

X 
 

X 
 

Digital library X 

Media production (X) 

End-user support X X 



Roles and Responsibilities 
Bulgaria School 

f.t. 
blind, 
Sofia 

Union 
o.t. 
blind 

Uni 

Sofia 

Lib f.t. 
blind 

 

Rehab 
centre, 
Plodiv 

Assoc. 
o.t. 
deaf 
blind 

School 

f.t. blind, 

Varna 

Dyslex
ia 
Assoc 

Localisation, Braille 

Localisation, audio 

Technical translation 

Translation, web, 
leaflets, … 

User Pilot 

Educational practice 

Dissemination, 
outreach 

Train-the-Trainer, 
workshops 

Digital library 

Media production 

End-user support 



Next meetings? 

• Seperate national meetings?  

• Propose late August (Aug 27-31) 



Questions; comments 



Contact Information 

Lars Ballieu Christensen 

Tanja Stevns 

Sensus ApS 

Torvet 3-5, 2.tv. 

DK-3400 Hillerød 

DENMARK 

lbc@sensus.dk 

tanja@sensus.dk 

www.sensus.dk and www.robobraille.org 




